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L e s s i x gouvernement» d f Al lemagne,de B e l g i q u e , de F r a n c e , 
d ' I t a l i e , de Luxembourg et dee Paya -Bas , r é u n i s è Luxembourg, 
ont c o n s t a t é l e u r r é s o l u t i o n commune de p o u r s u i v r e l a 
c r é a t i o n d 9 une Europe u n i e . 

I l s d é c l a r e n t que l e u r p o l i t i q u e a pour o b j o o t i f 
1 é t a b l i s s e m e n t des B t a t e - U n i a d ' E u r o p e fondés sur l e 
développement d ' i n s t i t u t i o n s oommuneet l a f u s i o n s p r o g r e s s i v e 
des économies n a t i o n a l e s a u j o u r d ' h u i s é p a r é e s , et une 
a s s o c i a t i o n sans cesse p l u s é t r o i t e e n t r e l a Grande-Bretagne 
et l e C o n t i n e n t . 

U s r e c o n n a i s s e n t que* dans - ' i n t é r ê t commun de l a 
P r a n c e , de l ' A l l g m a g n e et de l ' E u r o p e , i l est n é c e s s a i r e 
que, non seulement l e s r i v a l i t é s , mais a u s s i l e s soupçons 
s o i e n t é l i m i n é s e n t r e l a Trance et l ' A l l e m a g n e , que 
chacune d ' e l l e s s o i e n t a s s u r é e de l a v o l o n t é de l ' a u t r e , 
et t o u s l e s paya européens de l a v o l o n t é commune de l ' u n 
et de l ' a u t r e . 

I l s ont é t é d ' a c c o r d pour d é c i d e r que, dès que l e s 
é t a p e s f r a n c h i e s f o u r n i r o n t une base a s s e z l a r g e à son 
a c t i v i t é , l ' A s s e m b l é e p a r l e m e n t a i r e q u i c o n t r ô l e a c t u e l l e m e n t 
l a Haute A u t o r i t é du Charbon et de l ' A c i e r s e r a t ransformée 
en une Assemblée européenne é lue d i r e c t e m e n t p a r l e s p e u p l e s 
au mitlvw^m u n i v e r s e l * 

Heconnaissant que l a f u s i o n de l e u r s marohés n a t i o n a u x 
s é p a r é s en un ensemble p u i s s a n t h l ' é c h e l l e du monde moderne 
es t s e u l e c a p a b l e d ' a s s u r e r l e p l u s grand développement 
de l a p r o d u c t i o n et l e relèvement l e p l u s r a p i d e du n i v e a u 
de v i e , i l s est iment q u ' e l l e d o i t ê t r e p o u r s u i v i e dans des 
c o n d i t i o n s q u i t i e n n e n t compte des s t r u c t u r e s économiques et 
des e x i g e n o e s s o c i a l e s du XXème s i è c l e . 

. o u r l a r é a l i s a t i o n de ces o b j e c t i f s , i l s ont convenu 
d ' i n s t i t u e r une réunion r é g u l i è r e , tenue t o u s l e s deux m o i s , 
de l e u r s m i n i s t r e s des a f f a i r e s é t r a n g è r e s , pour a s s u r e r 
immédiatement l ' u n i t é de l e u r a o t l o n dans l e s p r i n c i p a u x 
problèmes q u i c o n f r o n t e n t l ' E u r o p e pour v e i l l e r è une 
p r o g r e s s i o n c o n s t a n t e dans l a v o i e q u ' i l s se sont a i n s i 
f i x é e et pour se f a i r e r e n d r e compte des p r o g r è s a c c o m p l i s 
dans l a mise en oeuvre des p r o j e t s c o n c r e t s q u ' i l s oht 
d é c i d é d ' e n g a g e r sans d é l a i . 

I l s o n t , en o u t r e , d é c i d é de convoquer une c o n f é r e n c e 
chargée dans une première étape de p r é p a r e r des t e x t e s de 
T r a i t é é l a r g i s s a n t l ' é t a b l i s s e m e n t de bases communes au 
développement économique commencé p a r l a Communauté européenne 
du Charbon et de 1' A c i e r ; dans une deuxième é t a p e , de f i x e r 
l e s é o n d i t i o n s et l e programme d 'une I n t é g r a t i o n g é n é r a l e de 
l e u r s économies. 
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L ' a c t i o n i m m é d i a t © p o u r 1 ' é l a r g i s s e m e n t d e b a s e s 
c o m m u n e s d e d é v e l o p p e m e n t é c o n o m i q u e s ' é t e n d r a a u x d o m a i n e s 
d e s t r a n s p o r t s , d e l ' é n e r g i e e t d e s d é v e l o p p e m e n t s p a c i f i q u e s 
d e l ' é n e r g i e a t o m i q u e . 

1 . - L ' e x t e n s i o n d e s é c h a n g e s d e s m a r c h a n d i s e s e t l e 
m o u v e m e n t d e s hommes a p p e l l e n t l e d é v e l o p p e m e n t e n commun 
d e s g r a n d e s v o i e s d e c o m m u n i c a t i o n q u i n ' o n t f a i t j u s q u ' i c i 
l ' o b j e t q u e d e p l a n s n a t i o n a u x s é p a r é s . 

A c e t t e f i n , u n e A u t o r i t é commune d e v r a r e c e v o i r l e 
p o u v o i r d e p r o v o q u e r l ' é t u d e e n commun d e p l a n s d e d é v e l o p 
p e m e n t a x é s u r l ' é t a b l i s s e m e n t d ' u n r é s e a u e u r o p é e n d e 
o a n a u x , d ' a u t o r o u t e s , d e l i g n e s f e r r é e s é l e c t r l f i é e s e t 
s u r u n e s t a n d a r d i s a t i o n d e s é q u i p e m e n t s . 

P o u r l e u r r é a l i s a t i o n , l ' A u t o r i t é commune d i s p o s e r a 
d ' u n f o n d s d ' é q u i p e m e n t d e s t r a n s p o r t s a l i m e n t é p a r d e s 
c o n t r i b u t i o n s d e s E t a t s . B i l e a u r a c o m p é t e n c e , p a r u n e 
d é c l a r a t i o n d ' u t i l i t é e u r o p é e n n e , p o u r e n g a g e r l e s g o u v e r n e 
m e n t s d a n s l e s a c t i o n s n é c e s s a i r e s & l a r é a l i s a t i o n d e s 
g r a n d e s v o l e s d e c o m m u n i c a t i o n . 

L ' é l i m i n a t i o n d e e d i s c r i m i n a t i o n s t a r i f a i r e s e t 
1 ' a p p l i c a t i o n d e t a r i f s i n t e r n a t i o n a u x d i r e c t s s e r o n t 
é t e n d u e s p r o g r e s s i v e m e n t a u x d i f f é r e n t s p r o d u i t s k m e s u r e 
q u e , p a r l a s u p p r e s s i o n d e s r e s t r i c t i o n s e t d e s p r o t e c t i o n s , 
i l s s e r o n t p l a c é s e n m a r o h é c o m m u n . 

R e c o n n a i s s a n t q u e l e u r s r é s e a u x a é r i e n s s é p a r é s n ' o f f r e n t 
n i l e s c o n d i t i o n s d e o o û t , n i l e s o o n d i t i o n s d e s e r v i c e 
q u ' e x i g e u n e e x p l o i t a t i o n m o d e r n e , l e s s i x g o u v e r n e m e n t s 
o n t d é c i d é l a c r é a t i o n d ' u n e s o c i é t é e u r o p é e n n e A i r - S u r o p e , 
p a r f u s i o n , d a n s d e s c o n d i t i o n s a p p r o p r i é e s , d e s p r i n c i p a l e s 
s o c i é t é s e x i s t a n t e s o u e n f o r m a t i o n , l a f u s i o n d e s r é s e a u x 
p e r m e t t r a e t a p p e l l e r a l a m i s e e n commun d e l ' i n d u s t r i e 
d e c o n s t r u c t i o n a é r o n a u t i q u e . 

2 . - L a p l u s g r a n d e c o n t r i b u t i o n d u p r o g r b s d e s é c o n o m i e s 
e u r o p é e n n e s e s t l a m i s e h l e u r d i s p o s i t i o n d ' u n e é n e r g i e 
p l u s a b o n d a n t e k m e i l l e u r m a r c h é . 

C ' e s t p o u r q u o i t o u t e s d i s p o s i t i o n s d e v r o n t ê t r e p r i s e s 
p o u r p e r m e t t r e l e s é c h a n g e s d e g a s , d e c o u r a n t é l e o t r i q u e e t 
d e p r o d u i t s p é t r o l i e r s r a f f i n é s , p r o p r e s k a b a i s s s r l e c o û t 
d e s i n v e s t i s s e m e n t s e t d e s f o u r n i t u r e s . 

L a H a u t e A u t o r i t é r e c e v r a c o m p é t e n c e p o u r é t a b l i r l e s 
p e r s p e c t i v e s c o m m u n e s d e d é v e l o p p e m e n t d e l a c o n s o m m a t i o n 
d ' é n e r g i e e t p o u r d r e s s e r l e s l i g n e s g é n é r a l e s d ' u n e p o l i t i q u e 
d ' e n s e m b l e . ( A c e t e f f e t , e l l e r e c e v r a c o m m u n i c a t i o n d e s 
p r o g r a m m e s e t d o n n e r a mh a v i s s u r l e u r o p p o r t u n i t é . ) E l l e 
p o u r r a p r o v o q u e r l ' é t a b l i s s e m e n t o n commun d e p l a n s d e 
d é v ë b p p e m e n t s p o u r l ' e n s e m b l e d e s s i x p a y s , d e t e l l e s o r t e 

Î
u ' a u b é n é f i c e d e s é c h a n g e s d ' é n e r g i e i n d i s p e n s a b l e s , 
' i m p l a n t a t i o n d e s i n s t a l l a t i o n s s ' o p k r e a u m i e u x d e s 

p o s s i b i l i t é s é c o n o m i q u e s * 

3 # - L a m i s e e n commun d e s e f f o r t s p o u r l e d é v e l o p p e m e n t 
d e l ' é n e r g i e a t o m i q u e k d e s f i n s p a o l f i q u e s o u v r i r a h b r k v e 
é c h é a n c e l a p e r s p e c t i v e d ' u n e n o u v e l l e r é v o l u t i o n i n d u s t r i e l l e 
s a n s commune m e s u r e a v e e o e l l e d e s c e n t d e r n i k r e e a n n é e s . 



C'est pourquoi l t s six gouvernements ont convenu d ' i n s t i t u e r 
urne Haute Autorité nouvelle pour l e développement pacifique de 
l'énergie atomiqua, k laq u e l l e i l s transféreront l a rssponsabilité 
st l e s moyens d'assurer l e développement pacifique de l'énergie 
atomique. 

Ces moyens comporteront: 
^•établissement d'un budget commun couvert par des contribu

tions croissantes de ehasun des pays p a r t i c i p a n t s et qui prendra 
en charge l e financement des i n s t a l l a t i o n s et recherches en oours 
ou k entreprendre; 

- l e l i b r e échange des connaissances et des techniciens» dss 
matières premières, des sous-produits st dss o u t i l l a g e s spécialisés; 

- l a mise k d i s p o s i t i o n , sans d i s c r i m i n a t i o n , des Résultats 
obtenues st l ' o c t r o i d'aides financières en vue de l e u r e x p l o i t a 
t i o n ; 

- l a coopération avec l e s pays non membres, et l'assistance 
teohnique aux pays sous-développés* 

0 . 0 , 0 , 

l e u r préparer l'intégration progressive d'ensemble, qui abouti» 
r a finalement k l a formation d'une union douanière entre l e s s i x 
pays, l a conférence devra en outre étudier l a mise en plaoe des 
d i s p o s i t i o n s suivantes: 

1«-Conformément k l'expérience de l a Communauté européenne du 
Charbon et de l ' A c i e r , cette intégration doit s'accompagner de 
d i s p o s i t i o n s t r a n s i t o i r e s et de olausss de sauvegarde administrées 
par uns Autorité indépendante et impartlaie. 

2«-2n p a r t i c u l i e r , l e s d i s p o s i t i o n s sur l a réadaptation 
prévues i>ar l e Traité ins t i t u a n t l a Communauté Européenne du Char
bon et de l ' A c i e r devront être étendues k l'ensemble des aotivités 
économiques touchées par l'intégration européenne, élargies dans 
l e u r champ d'application et renforcées dans l e u r s moyens d'exécution 
X l l e s se développeront a i n s i en un fonds de reconversion permettant 
aux entreprises d'assumer une activité plus directement productive 
et en un fonds d'assurance-travail offrant aux t r a v a i l l e u r s des 
garanties, assises sur l e s ressources de l a Comunauté européenne 
toute entière, contre l e s risques qui menaesnt l a continuité de 
l e u r emploi et de l e u r s moyens d'existence, 

3 #-Pour qui l'ouverture des marchés contribue k l a répartition 
l a plus r a t i o n n e l l e des activités et au plus grand progrès de l a 
collectivité, i l devra être procédé k un examen des éléments qui 
affectent l a structure des p r i x , en p a r t i c u l i e r dans l e domaine 
des impôts et des modes de financement de l a sécurité sociale s ' i l 
est reconnu que certains d'entre aux faussent l e s conditions de l a 
concurrence, 

4*-leur éviter d'accroître un déséquilibre préjudiciable k l a 
Communauté toute entière entre ses p a r t i e s l s s plus pauvres et l e s 
plus r i c h e s , i l sera nécessalrs d'entreprendre un programme de 
développement en oommun des régions m us-développées de l a Communau. 
té. 

5#-L'action dans l e domaine des échanges entre l e s s i x pays 
i r a de p a i r av#a l ' a c t i o n permettant non seulement d'établir, mais 
de maintenir l a liberté dans l e s transactions monétaires avec tous 
l e s pays qui assureront oette mémo liberté. 


